Puszta Sandor-életmukiadas

— projektleiras, iitemterv és koltségvetési elorejelzés —

2023. oktober 11-én szobeli folkérést kaptunk Redé Ferenctdl, a Puszta Sandor Kulturalis

Kozhaszni Alapitvany képvisel6jétdl, hogy tekintsiik at Puszta Sandor (1911-1983) papkdlto,

volt lednyfalusi plébanos szellemi, targyi és kéziratos hagyatékat.

1. Az elmult idészakban elvégeztiik az életmiivet érinté un. ,alapkutatasokat” — vagyis:

attekintettiik a szerzd Osszes kereskedelmi forgalomba kertilt €s nem keriilt (tehat koz-
és magangy(ijteményekben fennmaradt) verses-, esszé- és tanulméanykotetét. Osszesen
19 kiadvanyrol van szo.

a rendelkezésre allo szakbibliografidk, valamint az Orszagos Széchényi Konyvtar
torzsgyljteménye ¢€s a konyvtar altal eldfizetett hazai €s nemzetkdzi adatbazisok
alapjan elkészitettiik a szerz6 1934 és 1994 kozotti publikéacioinak teljességre torekvo
jegyzékét. Munkank eredménye egy 85.000 leiités terjedelmii, tobb mint 1.000 tételt
tartalmazo bibliografia.

attekintettiik a Pet6fi Irodalmi Muzeumban Orzott Puszta Sandor-hagyatékrészt,
valamint tovabbi, az életmiivel és a szerzd személyével Osszefiiggésbe hozhato irott,
képt és hanganyagokat, majd kutatasunk eredményét tablazatban rogzitettiik.
Munkank eredménye egy 38.000 leiités terjedelmii, 129 tételt tartalmazo tablazat lett,
amely tipus, raktari jelzet, leltari szam, felado, tartalom, év, gyiljtemény és az
elektronikus katalogus céduldira hivatkozo link megadasaval rogziti a kutathatd anyag

adatait.

2. Az el6zetes forrasfeltaras maris komoly idéraforditast igényelt:

csak az életmii-bibliografiaval 2.590 percet, vagyis tobb mint 43 orat toltottiink
a Petdfi Irodalmi Muzeum anyagédnak szakszer(i rogzitésével, elrendezésével tovabbi
600 percet, vagyis 10 orat. Csupan a késébbi k6zos munka jegyében kozoljiik, hogy
brutt6 6.000 forintos drabér mellett az eddig munkank értéke brutté 318.000- Ft.



3. Elozetes anyagi igényeink természetesen nincsenek, de jelezziik, hogy kiilonb6zo
antikvariumokbol Osszevasaroltuk a szerzé rendelkezésre all6 miveit, dsszesen 18 kotetnyi
konyvet. Az ezzel kapcsolatos koltségiink (19.880+7.190+2.200+940) 30.210- Ft volt.

A fentiekben jelzett id6- és koltségraforditast a szerzd és életmiive iranti tiszteletbdl, a
téma iranti személyes érdeklddésbdl és kutatoi elkotelezettségiink vallaltatta velliink. Harsényi
Lajos miiveinek gondozdjaként, a 20. szazadi magyar irodalom ¢és irodalomtdrténet-irds
kutatoiként hiszlink a nemzeti nézépontu, keresztény-konzervativ értékrendii irodalom idétlen
értékében, s készséggel forditjuk energidinkat a méltatlanul elfeledett Puszta Sandor
¢letmiivének feltarasara és bemutatasara.

A maésodik vilaghabort utani politikatorténeti fordulat lehetetlenné tette az irodalmi
¢letben vald részvételét, publikdlasat. Az 1959-ben elhunyt Harsanyi Lajosban mar
megfogalmazddott nem sokkal haldla eldtt: ,,Hat mi, katolikus koltdk? Minket mar élve
eltemetnek. Amit az utolso tiz év alatt irtunk, mar talan soha meg sem jelenhetnek konyv
alakban. Pedig szeretnénk még mondani egyet-mast a vilagnak.” Puszta Sandor koltoi
¢letmiivének kibontakozasa is ezekre az évtizedekre tehetd. 1983-as haldla utan pedig szintén

nem tortént meg az életmii elhelyezése a magyar irodalomtorténetben.

4. Az elozetesen megkezdett, s a tovabbiakban folyamatosan végzendé feladatok (a
tovabbi ,,alapkutatasok”) szertagazoak:

— folytatni kell ¢és kiegésziteni a bibliografidt minimalisan 2023-ig, illetve a
konyvészeti segédletet tartalmazo kotet megjelenéséig. (A kiadvanyok litemezeésérol
késobb.)

— folytatni kell a kozgyiijteményekben a rendelkezésre allo anyagok gyiijtését

— folytatni kell a 2017-es Puszta Sandor Emlékkonyvben mar szorvanyosan megjelend
személyes (,,oral history”) visszaemlékezések, valamint a személyes vonatkozasu
irott, targyi és képi emlékek gytijtését.

— kapcsolatba kell 1épni a jogorokdssel (vagy jogorokosokkel), s szerzdédésbe foglalni
a kutatésra és publikalasra vonatkoz6 megallapodasokat, engedélyeket. A sajtdoanyag
szerint Katona Agnes nyilatkozott a legtobbet a szerz hagyatékaval kapcsolatban,
ugyanakkor ismeretes, hogy Puszta Sandor A pusztaba kialto cimii regénye, amelyet
a Literator Kiad6 mint ,,megjelenés eldtt 4l16” munkat hirdetett, azdta sem lat(hat)ott
napvilagot. (Lasd err6l: Moczan Zoltan: Megjelenés eldtt a leanyfalui pap-koltd

regénye. Pécsett kezeli az unoka az irdi hagyatékot. [Interju Katona Agnessel.] = Uj



Dundntuli Naplo, 1994/223. [augusztus 14.], 4.; Hirdetését lasd még: Havi Magyar
Forum, 1994/9., 96.)

5. Mint elozetes forrasfeltaré munkank soran kideriilt:

Puszta Sandor nem csupan koltd volt, de sajat kordban meghataroz6 eszmei
jelentdségli, s emellett rendkiviil keresett, termékeny publicista is. Ez a tény pedig
megvaltoztatja az életmiikiadasra vonatkozo korabbi elképzeléseket. Jelesiil: teljesen
vilagos, hogy nem csupan egy Osszes (vagyis inkabb: Osszegyiijtott) versek kiadasara
van sziikség, hanem a szerzdi életmii szisztematikus, sorozatszerli publikalasara.
Bibliografiank a kotetben megjelent verseken tal mintegy 330 iddszaki
kiadvanyokban, gyiijteményes kotetekben publikalt verset szamlal (kozel 330 oldal).
Bibliografiank a kotetben megjelent prézai irasokon (esszéken, tanulmanyokon,
prédikaciokon) tal mintegy 170 id6szaki kiadvanyokban, gyiijteményes kotetekben
publikalt szép- és értekezd prozai miivet szamlal (kdzel 620 oldal).

Leltarjegyzékiink a szerzd levelezésének 61 tételét jegyzi — olyan levéliroktol és
cimzettekhez, mint Sik Sandor, Shvoy Lajos, Moricz Zsigmond, Karinthy Ferenc,
Roénay Gyorgy, Reményik Sandor, Mérai Sandor, Léaszl6 Gyula, Keresztury Dezso,
Feszty Masa Maria, G. Bajor Gizi stb.

Leltarjegyzékiink 68 tételnyi hangzoanyagot tartalmaz részletes leirdssal — koztiik a
szerz6 lnnepi prédikacioit, nemzetkdzi radios kozvetitéseit, szentbeszédeit, irodalmi
miisorszerepléseit, felolvasasait, interjuit rogzit6 felvételek adatait.

Jegyzékeinket — mint 6nalld kutatasi eredményt — a polgarmester trral torténd
elézetes személyes konzultdcid sordn természetesen Orommel megmutatjuk
(nyomtatva, spiralba kotve), atadni azonban a kutatassal kapcsolatos konkrét

megallapodas megkdtéséig nem kivanjuk.

6. A fentiek alapjan az életmi sorozatszeri, gyujteményes kotetek sorat felvonultato

kiadasat javasoljuk, mégpedig a kovetkezo sorrendben és szerkezetben:

Pilisi bukolika. Puszta Sandor osszegytijtott versei. A kotet idérendben tartalmaznd a
szerzd valamennyi kotetbe folvett, majd kotetbe fol nem vett (csupan iddszaki
kiadvanyokban, gylijteményes kotetekben, kéziratban fennmaradt) versét — a
szovegkozléseket kovetden az egyes szovegek keletkezésének, kozléseinek,

variansainak adataival. Kotetiinket a versek keletkezéstorténetét, kontextusat,



fogadtatasat ¢és irodalomtorténeti  helyét, jelentéségét targyaldo-megvilagito,
tudomanyos igényli utészo-tanulmany zarna.

II.  Szemben az Orékméccsel. Puszta Sandor értekezd és szépprozai miivei. A gytijtemény
idérendben tartalmazna a szerzé két onalld esszé-, illetve értekezd prozai kotetének
(Lira a miivészetben, 1940; Levelek Anonymdhoz, 1941) anyagat, majd a kotetbe fel
nem vett, idoszaki kiadvanyokban és gylijteményes kotetekben publikalt értekezd és
sz&pprozai munkait — a szovegkozléseket kovetden az egyes szovegek keletkezésének,
kozléseinek, variansainak adataival. Kotetiinket az egyes irasok keletkezéstorténetét,
kontextusat, fogadtatasat és irodalom-/politikatorténeti helyét, jelentdségét targyalo,
tudomanyos igényli utészo-tanulmany zarna.

.  Tiszi bacsi. Dokumentumok, esszék, emlékezések, fenyképek. A kotet tartalmaznd az
1937-ben beiktatott és 1983-ban bekdvetkezett halalaig rendiiletlen hittel és szeretettel
szolgdlo lednyfalusi plébdnos életérdl fennmaradt irott, képi és szobeli emlékeket,
naploszerti feljegyzéseit, a miiveirdl irott legfontosabb kritikdkat, tanulméanyokat
(olyan jelent6s irodalmarok dolgozatairdl beszélhetiink, mint Ronay Gyorgy, Ronay
Laszlo, Lengyel Baldzs, Melczer Tibor, Tiiskés Tibor, Pomogats Béla, Krist6 Nagy
Istvan stb.), az ir¢ altal adott interjukat (az 1938 és 1990 kozotti id6szakbol legalabb 6
tétellel szamolhatunk). Itt kozolnénk tovabba a leanyfalusi Ravasz Laszlo
Konyvtarban és a Faluhdzban, a hazai kozgytijteményekben, illetve Katona Agnes és
masok magangylijteményeiben talalhatd targyak katalogusat, fényképeit, az irot
abrazolo fotdkat és az életmil teljességre torekvd bibliografidjat is. A kotetet CD-
lemez egészithetné ki, amelyen a Petéfi Irodalmi Muzeumban Orzott gazdag

hanganyagbdl adnéank értd és izgalmas valogatast.

7. Az életmiisorozat regionalis jelentdségét hangsulyozando, javasoljuk szakértokbdl allo
szerkesztobizottsag felallitasat. A 2017-es Puszta Sandor Emlékkonyv szerkesztObizottsagat
(Adorjan Andréas, Bedd Szilvia, Neveld Géza, Pizdgné Horvath Julia, Redé Ferenc) az
orokosoket képviseld Katona Agnes mellett alulirott kutatok személyében harom 1j taggal
egészitenénk ki.

A kutatdmunkaba természetesen bekapcsolnank a Ravasz Laszl6 Konyvtar és a Faluhaz,
valamint a Pet6fi Irodalmi Mzeum munkatarsait is — akik igényiik és erényeik-eredményeik

szerint utdbb felvételt nyerhetnének a szerkesztobizottsagba is.



8. Miutén a Puszta Sandor-¢letmi feldolgozasa és megjelentetése politika- és eszmetorténeti
kérdéseket is felvet, javasoljuk megfelelé — a téma irodalmi, torténeti és politikai
vonatkozasait tekintve egyarant tajékozott szaklektor(ok) folkérését. Maris javasolhatjuk dr.
Szénasi Zoltant, aki (noha jelenleg Babits Mihaly miiveinek kritikai kiadasa koti le), A szavak
sokfélesegetol a Szo egységéig cimii konyvében hosszu fejezetrészt szentel Puszta Sandornak,

figyelemreméltd szempontokat kinalva az érté elemzéshez.

9. A konyvkiadas anyagi €s technikai feltételeirdl egyeldre korai volna beszélniink. Rogzitjlik
azonban, hogy a kiadvanyszerkesztés targyaban is hatarozott elképzelésekkel rendelkeziink, s
amennyiben erre igény mutatkozik, a legtapasztaltabb hazai tipografusokat és nyomdai

szakembereket tudjuk bevonni a munkéaba.

10. ilyen terjedelmii vallalkozashoz az eldzetes dontések meghozatala, az anyagi eréforrasok
eldteremtése és a tényleges megbizasok megtorténte eldtt akar csak kutatoi koltségvetést is
késziteni, 1ényegében lehetetlen. Az alabb pontokba szedett gondolatokat tehat minddssze
tajékoztato-problémafolvetd szdndékkal iktatjuk ide:

— a leanyfalusi Onkormanyzat Redd Ferenc tajékoztatasa szerint jelezte, hogy
Osztondijszerii, rendszeres havi juttatas folyodsitasara nincs lehetOségiik. Kérték,
jeloljiik meg, milyen anyagi nagysagrendben gondolkodunk a projekt osszkiadasait
illetéen; s a sziikséges forrdsok dsszegytijtésérél majd az onkormanyzat gondoskodik.

— Nyilvéanvalo, hogy az altalunk eldzetesen 0sszeallitott bibliografiai és kozgylijteményi
jegyzekek tételeit kiilonbozd konyvtarakbol és kozgyljteményekbdl Osszegylijteni
rendkiviil faradsagos, hosszi honapokat igényld feladat. Miutan mindketten foallasu
munkahellyel rendelkeziink, e kutatbmunkara csupan a hétkoznap délutanjaink és a
hétvégéink, illetve évi rendes szabadsagunk napjai allnak rendelkezésre. Vagyis a
tervezett — kétségkiviill impozans — kotetsorozat megjelentetését érdemes tobb
fazisban megvalositani. A verseskotet el0készitése legalabb 1, az esszékotet 1-1,5, a
dokumentumkotet tovabbi 1,5 évet igényel. A teljes projekt kifutdsi ideje tehat —
idealis esetben — 4 év volna.

— Amint azt tervezetiink 2. pontjaban mar jeleztiik, 6rankénti munkadijunk a jelenlegi
gazdasagi helyzetben — vagyis 2024 januarjaban — brutté 6.000 forint. Amennyiben
évente atlagosan 250 munkanappal és 115 szabadnappal szamolunk, akkor (az
Orszagos Széchényi Konyvtar nyitvatartasi idejéhez igazodva) hétkéznapokon
minddssze 17-t61 18 oraig (1 orat) tudunk kutatni a kdnyvtarban, s utdna 20:00-ig
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(tovabbi 2 oran at) folytathatjuk otthon a kutatasi eredményeket elrendezé-letisztazo

munkankat; szabadnapokon déleldtt 10 és délutan 16 ora kozott 6 6ran keresztiil

tudunk dolgozni. Vagyis a tervezett 4 esztendd soran évi 4.140.000- Forinttal (250 x 3
X 6000 + 115 x 6 x 6000) szamolva a teljes futamidére tervezett munkadij (4.500.000
+4.140.000) 8.640.000. Alulirott két kutatoval szdmolva: 17.280.000.

A tervezett 0sszeg hatterének megvilagitisdhoz az alabbi szempontok figyelembe

vételét kérjiik, javasoljuk:

A megjelent kotetekben (3080), az Orszagos Széchényi Konyvtar
torzsgyljteményében (~1.000) és a Petéfi Irodalmi Muzeumban talalhatod
(~120), 6sszesen mintegy 4200 (!) oldalnyi nyersanyagot 6nkoltségen, szamlak
elszamolasanak lehetésége nélkiil kell digitalizaltatnunk — amely munkanak
kiilon dijszabasa van (lasd OSZK, reprografiai dijtételek:
https://www.0szk.hu/masolatkeszites)

Minden kutatasi alkalmon ott kell lennie a keziink tigyében Puszta Sandor mind
a 19 kotetének, hogy a versek/essz€k varidnsait figyelemmel kdvethessiik. A 19
kotetet tomegkozlekedéssel nem szallithatjuk naprol napra; elhelyezésére a
konyvtar épiiletében nincs mod; ehhez nap mint nap dr. Soltész Marton
személygépkocsijat vennénk igénybe, amelynek tankoldsa, amortizicioja,
kiilonosképpen a Varnegyedben torténd parkoltatasa egytdl egyig napi koltséget
jelentene szdmunkra.

Miutdan — koltségtakarékossagi szempontokat figyelembe véve — nem
foglalkoztatnank kiilon gépirdt, az OSZK torzsgylijteményében fellelt teljes
forrasallomanyt ketténknek kellene legépelnie (sajto ala rendeznie).

A nyers forrasanyag begytijtése €s szakszerii sajté ald rendezése nem minden:

a. a gépelt anyagot hangosan, a két kutatd részvételével Ossze kell olvasni, a

kéziratot egyezményes jelek alapjdn javitani, a javitdsokat a kéziratba

atvezetni.

. minden, az ¢letmiisorozatban kozolt Puszta Sandor-szoveg utan értelmezd

(keletkezéstorténeti, a megjelenésre és a variansokra vonatkozo) jegyzetek,
magyarazatok kovetkeznek. A rendelkezésre allo forrasok ¢és segédletek
alapjan ezeket is alulirott kutatok készitenénk. Kiilondsen komoly kihivést
jelent e jegyzetir6i munka a harmadik kdtetbe szant dokumentumok esetében.

minden kotet 6nalld kisérd tanulmanyt kapna. Ebben keriilne ismertetésre a

kozreadott anyag korabeli fogadtatasa; szerzdjiik egyuttal kisérletet tesz majd
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az anyag irodalom-, politika ¢és tarsadalomtorténeti jelentOségének
folbecslésére is.

d. a gondosan betordelt kotetanyago(ka)t legalabb 3 alkalommal ki kell
nyomtatni, 3 korben korrigalni kell — ez a munka szintén alulirott kutatokat
terheli. Természetszeri, hogy a tordelt levonatok kézbe vételekor ismét
elévennénk az eredeti kotet- ¢&s folyoiratkozléseket, ellendriznénk a
variansokat.

e. a verseskotethez a szerkezetet visszatiikr6z0 és betlirendes cimmutatokat, a
prozai és dokumentumkotetekhez a fenticken tal név- ¢és targymutatokat is kell
késziteni. A mutatok Osszedllitasa adatvesztés és informéaciotorzulas nélkiil
nem adhato6 ki harmadik személynek. A filologiai pontossag megkoveteli, hogy
ezeket a segédleteket is alulirott kutatok készitsék el.

f. az anyag szakszerl lektoraltatasat is sajat koltségiinkon kivanjuk elvégeztetni a
az altalunk kivalasztott szakember bevonasaval, személyes targyalas keretében

tisztazott dijazas mellett.

Bors Aniko Dr. Soltész Méarton

irodalomtorténész, kdnyvtaros irodalomtorténész

Budapest, 2024. januar 11.



